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PROFESSOR: NILO SERGIO S.P. 08/ 04 /2020 ass. do Prof.

Matéria: FRANCES
ateria 50 C

ALUNO(A): Ne

Prezados pais, responsaveis e alunos do 5C,

Envio, a partir da pagina seguinte, o gabarito para corre¢ao das atividades
publicadas no site do Liceu Pasteur e uma videoaula sobre pronomes e verbos
do primeiro grupo (usando 'parler = falar' como modelo).

https://www.youtube.com/watch?v=DolLp8Q-f8P8&t=12s

Pecgo que os exercicios sejam corrigidos com a maxima atencao e que as
etapas de conjugagao dos verbos, bem como sua pronuncia, sejam estudadas a
partir da videoaula.

Cordial saudacéo,

Prof. Nilo




Cordial Saudagao!
Vamos revisar a conjugagao dos verbos terminados em —er, no presente:
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CONTUEARIUMIERBOSTERMINATOIEMRERFIN OV RESENTEZ

As instrugdes serdao dadas em portugués para que todos, mesmo
aqueles que comecaram a ter contato com o francés, possam acompanhar.

Vamos usar como exemplo o verbo ‘parler (falar). Nés vimos em classe
que ha quatro etapas para conjugar um verbo terminado em -er no presente:

1 — Encontrar o radical:

Para encontrar o radical (raiz, em latim) nés retiramos a terminagéao ‘er’
do verbo. Desse modo:

Parler ‘parl’

O radical ndo é uma palavra completa. E a ‘raiz’ a partir da qual teremos
palavras completas.



2 — Organizar os pronomes:

je (eu)
tu (tu, vocé)
il/elle/on (ele/ela/a gente)
nous (nos)
vous (vés, o senhor, a senhora)
ils/elles (eles, elas)

3 — Colocar o radical na frente dos pronomes :

je parl
tu parl
il/elle/on parl
nous parl
vous parl
ils/ elles parl

4 — Colocar no radical as terminagées que combinam com cada pronome,
para formar palavras completas :

je parle
tu parles
il/elle/on parle
nous parlons
vous parlez
ils/elles parlent

5 - Quando o radical do verbo comega por vogal (a, e, i, 0, u) ou por h, &
necessario fazer uma corregéo junto ao pronome je. O pronome perde o ‘e’ e
colocamos um apostrofo em seu lugar. Veja:

Habiter (morar) o radical ‘habit’ come¢a com a letra h

J’habite
Tu habites
ll/elle/on habite
Nous habitons
Vous habitez
lIs/elles habitent

Aimer (gostar, amar) — o radical ‘aim’ comecga por vogal

J’aime Nous aimons
Tu aimes Vous aimez
[l/elle/on aime lis/elles aiment



EXERLILER

1 - Seguindo os passos demonstrados, conjugue no presente os verbos
chanter (cantar), demander (perguntar), traverser (atravessar) e arriver

(chegar).

chanter radical: chant

je chante

tu chantes

demander radical: demand

je demande

il/elle/on chante

tu demandes

nous chantons

il/elle/on demande

vous chantez

nous demandons

ils/elles chantent

vous demandez

traverser radical: fravers

je traverse

ils/elles demandent

tu traverses

arriver radical: arriv

J'arrive

il/elle/on traverse

tu arrives

nous traversons

il/elle/on arrive

vous traversez

nous arrivons

ils/elles traversent

vous arrivez

Veja as frases seguintes:

Je parle francais.

Marie parle anglais.

Tu parles bien le portugais?

Nous traversons la rue.

Podemos usar nossos conhecimentos de conjugagao para completar
frases com verbos conjugados.

ils/elles arrivent




Compléte les phrases avec le verbe entre parenthéses en le conjuguant au

présent :
(Complete as frases com o verbo entre parénteses, conjugando-o no presente)

1-Je parle (parler) avec Marie.
2 —Tu chantes (chanter) bien le rock?
3 —Jean regarde (regarder) la télévison.

4 —Nous _traversons (traverser) la rue.

5—Vous parlez (parler) bien le frangais ?

6 — Christophe et Claude  aiment (aimer) la France. (obs : na folha de
exercicios faltou uma letra ‘h’ no nome Christophe. Por favor, corrija o nome!)

LFERINOMBRER

Na sala de aula ja estudamos os niimeros de 0 a 100.
Ecris les nombres en toutes lettres:

Exemple : 12 — douze

16 - seize

13 - treize

24 - vingt-quatre

32 - trente-deux

45 - quarante-cing

80 - quatre-vingts

91 - quatre-vingt-onze
51- cinquante et un
52 - cinquante-deux
73 - soixante-treize
8- huit

68 - soixante-huit

83 - quatre-vingt-trois
99 - quatre-vingt-dix-neuf

100 - cent




Remets les lettres dans 'ordre et tu trouveras le mon de dix nombres :
(Coloque as letras em ordem e vocé encontrara o nome de dez numeros)

a) xid -- iy

b) eudx - deux
C) step - sept
d) fuen - neuf
e) ithu - huit

f) ertqua - quatre
g) zeeis - seize
h) ingtvn - vingt

i) gicn - cing

Dur, Dur d’étre Bébe

GHANSON

Compositores: Patricia Clerget / Alain Maratrat

Letra de Dur Dur D'etre Un Bebe © Otv Concept Sa, Clp Productions Sarl

Acompanhe com a letra a seguir o video no seguinte endereco:

https://www.youtube.com/watch?v=xrlpZxTwQRQ

Compare a letra em francés com a tradug@o que aparece no video. Responda as questoes.

C'est dur dur d'étre bébé
Oh la la bébé,

c'est dur dur d'étre bébé
Dur dur d'étre bébé

Je m'appelle Jordy

C'est dur dur d'étre bébé
Oh la la bébé,

c'est dur dur d'étre bébé
Dur dur d'étre bébé.

Je m'appelle Jordy

J'ai quatre ans et je suis petit
Dur dur d'étre bébé

Viens ici, touche pas ¢a

Reste assis, va pas la

Fais comme ci, fais comme ¢a
Patati et patata

Pourquoi ci pourquoi ¢a
Pourquoi c'est comme ci
Pourquoi ci pourquoi ¢ca
Pourquoi c'est comme ¢a.

Oh la |a bébé,
c'est dur dur d'étre bébé
Dur dur d'étre bébé.

Et Maman, qu'est-ce que tu dis
Fais dodo, lave tes mains
Enléve tes doigts du nez

Fais pas ci, fais pas ca

Patati et patata

Pourquoi ci pourquoi ¢a
Pourquoi c'est comme ci
Pourquoi ci pourquoi ¢a
Pourquoi c'est comme ca.

Oh la Ia bébé,
c'est dur dur d'étre bébé
Dur dur d'étre bébé.

Reste assis, pas d'accord!
Touche pas ¢a, pas d'accord!
Va pas la, pas d'accord!
T'auras pas de dessert

Et Mamie, et Papi, et Maman
Dur dur d'étre bébé

Oh la la bébé

C'est dur d'étre bébé

Dur dur d'étre bébé



QUERTIONS

1 — Comment s’appelle le bébé chanteur ?

Le bébé chanteur s’appelle Jordy (lIs s’appelle Jordy)

2 — Le bébé a quel age ?

Le bébé a quatre ans (lIs a quatre ans)

3 — Tu aimes la chanson ? Pourquoi ?

Resposta pessoal

VESSIN

Fais un dessin a partir de la phrase :

« Nous traversons la rue. »

Desenho sobre a frase:
‘Nos atravessamos a rua’.
Trabalho pessoal.




